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Urodzony 1. Lulego 1735. w Dubiecku.

(Dokorczenie. Ob.

Komedyi Frant — Po modnemu, od-
pisy posiada Biblioteka Zaktadu Ossolinskiego.

Obiedwie co do tresci swej i stylu, przy-
pominajg gust owoczesny — a barwa ich taz
sama, co i trzech :nnych sztuk Krasickie-
go, nie watpie wiec o ich autentycznos$ci. Sztuka
Frant jest lepiej napisana pod wzgledem
formy, za.,, — Po moduemu wyzej stoi co do
dialogu i rodzimego humoru. —

Pani Spokojska piesci i cacka corke swoja
starszg Julianne wychowujac ja po modnemu,
w otoczeniu romausami francuzkieini, ktérych
matka nic rozumie, i strojami stolicy, ktore
przytieraja forme straszydia na figurze pa-
lafianskie;.  \Vvchucliana, eteryczna Julian-
na skiania serce swe ku pochlebstwom
kawalera modnego Wiatrakowskiego, kto-
ry dybigc na posag jej, wyszydza jg i
rodzicbw po ,za oczyma, a jednoczes$nie
*a posrednictwem sprowadzonej ze stolicy
damy modnej, konkuruje o jej reke, a zara-
zeni jej posag.

Obatamueonym matce i cérce, nie podoba
Sle sasiad kawaler Przystojnicki, wiesniak
Wezery i niewykwintny, ktoéry zrazony tem,
*wraca allekta swe ku miodszej cdrce Ma-
riannie.

Marianna niebozatko dzieli zajecia wsrod

"°sienki a tzy, bo wychowana w domowej
»*orze i naturalnosci, nie pozyskata sobie
er’a matki, cho¢ za to Spokojski ojciec

Irktada ja nad Julianne.

Sasiedni Habusiewiczowie, i przyjaciele Wia-
rakowskiego Us$miechniewicz wiecznie Sriiie-
*)%y sie  Zartulinski rypigcy wcigz dowcipami

— Zmarly 14. Marca 1801. w Berluue.

N. 2. Rozmaitosci.)

niby przystowiewemi jak np. Rany serca idg
do kobierca — szacunek traci, kto seicem
przyptaci— Kupido lotny, mistrz to obrotny —
i tp. — dopetniajg ram obrazu.

Lubska wyfryzowawszy, wymalowawszy na
twarzy Julianne — wyfiokowawszy niby czu-
piradto do $lubu, o$wiadcza Wiatrakowskiego
i ten omal przyjety me zostaje, ale znalezio-
ny list tegoz uzyty przez Lubska za papilot —
a wyszydzajacy te rodzine pnralianska —
przerywa wszystko. Sasiad prostak i ftlaryan-
na poniewierana zortajg nagrodzeni — jak
zwykle bywa w komedyath.

Styl komedyi dos$¢ jest lekki, nowych my-
§li, nowych zwrotéw lub wyrazen odrebnych,
tak jak dopatrzytem u Bohomolca, nie ma
tutaj. — Powiktanie jednakowoz sztuki i har-
monia scen — o tyle utrzymane, Ze jeszcze
dzisiaj sztuke te, przez wzglad, iz jg przed
laty stoma pisa! Krasicki, przyjetaby pu-
bliczno$¢ pobtazliwie

Ze nie jest; drukowang nigdzie, podaje
z n.*% ustep najlepszy co do zywosci dyalogu
i humoru:

Akt It. Scena VH.

Kubasiewicz (wchodzi),
Jak sie masz kochany panie Jedrzeju"

Spokojski. Zdréw do ustug twoich pa-

nie Franciszku.

Rubasiewicz. Nie wiesz to Was¢, co
mi sie stalo? Nie mogtem doczekaé¢ sie uim
sie moja zona wybierze, kazatem wiec konia
okulbeczy¢ < wzigwsz;, charty na smycz, da-



lej! Tylko tom *» wrota wyjechat, g\ tu
lis! ja hajze! Dolot z jednej stiooy, Frasia
z drugiej, ja w konia, lis w bok, Frasia tuz,
Dolot w oczy, ja na przetaj. — Lis, frant
Mospanie! zapewne jnz szczwany, kominka; —
Frasia patrzy, tisa niomasz, a ja hajze! Imj-
ze! Dolot tuz — tuz — tnz. — Ja lece hajze!
hajze! jakze sie posnuie Frasia gdyby strzata.
Jnz tez mysle, po lisie. Coz on Mospanie?
Jak zacznie ogonem merda¢, to w lewo to
w prawo, zbatamucit Frasie, a tymczasem jak
sie pomknie ku krzakom, ponad rzeczke, poza
mogitki, pomiedzy parowy— z oczu nam zni-
knat. Patrze— zle! Wotam, krzycze, Dolot
stangt, Frasia (ja nicwiem czy ja kto w tym
punkcie oczarowat,) siadta na kepinic i
nuz wyé. O juz tez jak’em to ustyszal, taka
ranie Mospanie passya wzieta, zebym jej byt
w teb strzelit. Porzucitem lisa, dalej do nigj
z harapem, frant bestya, w nogi! — ja za
nig; a tymczasem i Dolota gdzie$ kaci wzieli
i Frasia ncickta, aja i lisa nre dostat i konia
zmachat na niwecz i ledwom sobie piersi nie
rozerwat. Powiadajg to panie Jedrzeju: na
frasunek dobry trunek, kazuo przynies$: tego
to zielonkowatego.

Spokojski. Dobrze.

Scena VIII. Ciz i Wiatrakowski.

Wia tra ko wski. Gzy nie przeszkadzam ?

Spokojski. pros’emy do
kompanii.

Bynajmniej,

Kubasiewicz (w kocie siedzi przy sto-
liku, je chleb zserem i butelka toina przed

mm — Sam do siebie). Czy kac: nadali
tegp lisa.
Wiatrakéw ski (do Rub.) WPan wi-

dze masz gust w polowaniu.

Kubasiewicz. A ktézby go nie mial?
to jest zabawa najprzystojniejsza ludziom do-
brze urodzonym.

Wiatrak, wski. Tak jest; a jak pisze
Neoswaldus, tlzymlanie zawzdy sie mysliw-
stwem zabawiall

Kubasiewicz. Poczciwi Indzie!

wola kieliszek wina?

Bedzie

Wiatrakowski
tylko pttnsch.

Przepraszam, nie pi ani

Kubasiewicz. Coz to jest teu punsch?
WiatrakowsKki. To jest trunek angielski.

Porzu¢ ge t|?.Fan a PU
jak to nasi ojcowie pijali;
Do WPana!

Ma foi nie moge.

Kubasiewicz.
wino wegierskie,
in quo nati suinus

Wiatrakowski.
Kubasie wicz Co to tam >e mafoa.
Wypij Wasé Panie miody. Pijat ja dobrze
z wascinym ojcein — to mi to byt mySliwiec!

No! stateczna przyjazn. Dalej no — panie
mitody.

Wiatrakowski. Kiedy WPan tak kazesz:
\iveot tos honetes gens!

Kubasiewicz. Jakiez to zdrowie.

Wiatrakowski. Oto wiwant podsc-

wi ludzie.

Kubasiewicz: A nie gadatby to Wasze.:
po polsku? hoaet zans, jaki ini to fran-
cuz! Wiwant tedy podsciwi ludzie. Oj! trze-
ba to zdrowie czesto pija¢; przebrato :ie icii.

Wiatrakowski (do Przystojnickie-
g o0). Za pozwoleniem W Pana, czy moge
sie spyta¢ jak aawno$ WPan z swojego wo-
jazu powrdcit?

Przystojnicki. Nie wyjezdzatem za
granice.

Wiatrakowski. Szkoda
Przystiinicki, Prawda ze droga do

cudzych krajéw moze by¢ wielce pozyteczna,
przez nig sie zawiera wieksza znajomos$¢ lu-
dzi, sposobdw rzadu, kunsztéw, nauk.

WiatrakowsKki. Tak jest: kunsztéw,
nauk. Ja kiedy bytem w Anglii, dziwnie by-
tem ciekawy poznaé ludzi najzawotanszych,
i moge mowié bez chluby, zem wielu dla sie-
bie pozyska! przyjazn i wzgledy niepospolite.

Przystojnicki.
jezdzi¢ za granice.

Tym sposobem nie zal

Wialrakowski. Osobliwie z filozofami
0 geometryi, algebrze lubie dyspntowaé, jnz
ich nie masz takicli jacy byli dawnii.jszyoh
wiekow, Kopernik, Andronik, Barowiusz.

Przystojnicki, Ale Barowiusz pisat ro-

czne dzieje koscielne.

Wiatrakowski. A jakze pisa
dzieje bez filozofii, bez astronomii?
tem nawet jego obserwatoryum.

A gdzie?
W Kopenhadze.

roczne
Widzia-

Przystojnicki.
Wiatrakowski.



,Przystojnicki. Ale Barow iusz zyt wRzy-
mie i byt kardynatem.

Wiatrakowski. Na staro$¢ ksiedzem
zostat w Rzymie bo bal sie inkwizycyi, ale
i tam nieborak ledwo tba nie stracit, ze pi-
sal o Antypodach i dla tego ta musiat stan
odmienic.

Spokojnie ki. | na dobre mu potem

wyszto.

Wiatrakowski. Tek to zawzdy tilozo-
fowie przesladowania cierpig.

Przystajn ick i. 'F‘anq rzeczg i WPau
musiate$ by¢ nieraz w niebezpieczenstwie. —

Wiatrakowski. I wjakiem ? Pod Gibral-
tarem tylko co juz mnie do nieziela nie
wsadzili za to tylko, ze miedzy mojemi Kksie-
gami znalezli Woltera de officiis.

Spokojnicki. Woltera de officiis? To
ksigzka musi byé bardzo niebezpieczna —
jakze? wierszem czy prozg?

Wiatrakowski. Potowa prozg, a po-

towa wierszami.

Mubasiewicz (na stronie — siedzgc).
Czemu ja z sobg Mikotajka nie wzigt, byitby
zabiegt od chaszczéw —

Przystojnicki. A nie inoznaby to
ksiegi z taski WPana przeczytac?

Wiatra kowslci. Catem sercem, ale pro-
sze jak najpilniej.

tej

IX. Ciz: Spokojska. Rubasie-

wiezowa.

Rubasiewiczowa (do Spokojskiej trzy-
majac ja za reke, predko a wcigz)

Jak tedy juz przyszto do tanca, ja méwie
pani Czes$nikowej: P6jdz W. Pani pierwej, a
ona zagadata sie tymczasem z panem Skar-
bnikiem o pertowej mac:ey co to z niej szafa
'«pani Kasztelanowej, szkoda, ze dwdch itgu-
*ek na gobrze nie dostaje. Tak to zawzdy
nasi ludzie wszystko psuja, i u mnie nieda-
wno panna moja Gryzicka, zwierciadto sttukia,
da jej mdwie: PrzenieS mi was¢ zwierciadto,
n ona zapatrzyta sie na obraz, ktory wisi
nade drzwiami; idzie tedy prosto ku drzwiom —

na progu jak diuga, a moje zwierciadto

Scena

w kawatki, a po insze trzeba bedzie podo-
00 do Gdanska posyta¢ — ale, o czym to
ja mewito..

Spokojska, O zwierciedle.
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Rubcsiew.czowa. Ale; nie o zwier-
ciadle, to bylo poa6Dno, ejl coz to za moja
pamie¢? Niechze sobie tain juz bedzie co
chce, — ale prawda! méwitam o tancu. Ja tedy
méwitam pani Skarbnikowej: p6jdz W. Pani
pierwej — a ona, czy sie zagadata, czy
innie nie styszatla, a tymczasem paa Podcza-
szy wzigt panne Seazianke. Mrugam, chrzg-
kam, a ona mnie jak nie siyszy, tak nie sty-
szy. A tymczasem. Ale to $mieszna rzecz—.
potem ja W. Pani powiem, bo to przy lu-
dziach, a jak méwit ksigdz Przeor, nieborak,
ledwo mc umart na zo6taczke i kazania nic
mogt mie¢ na porcynnkule. Coz to tam byla
za cizba! ja szczeSciem przysztam zawczasu
i wzieta mnie do tawki pani Lowczyna =
gdyby o> ona, hylihy mnie zapewne udusfiij—
ale po cc tez te koscioly tak mate buduja.

Rub asiewicz. Tara ta ta, lara ta ta.

Rubasiewiczowa A uWasei tylko tara
ta ta w gtowie, a tu idzie o rzecz; a pa-
mietasz moje serce kiedy$my to Jezdzili prze-
sztego roku do teczny na jarmark, kiedysmy
to w lesie zbtadzili, adla tego tylko ze$ mnie
W, Pan nie chciat stuchaé. Widzisz to WPbn

jak to dobrze stuchaé. A kiedy to.
Spokojski. Podobno wygodniej bedzie
w ogrodzie.

Rubasiewiczowa. Dobrze, idzmy! (do
Spoleojskiej). Méwie ja tedy pani thwczynie
tu nie podobna wysiedzie¢ pojdzmy do za-
krystyi, a ona... (odchodzg gadajac).

Koniec Aktu Il

Z tego wyjatku snadno powzig¢ przeko-
nanie, ze komedyi nic zbywa na typach ko-
micznych i na humorze. —

Sztuka ta godng jest upowszechnienia dru-
kiem choéby dla tego samego, aby Krasieki
jako$ lepiej figurowatl w dziejach dramatu
polskiego, anizeli dotychczas figuruje.

| Kaz. Turowski wydrukowat w ze-
szytach Biblioteki Polskiej komedyc Za-
btockiego. — Dla przedstawienia wybitniej-
szego scenicznosci z tej epoki, mogtby za-
znajomi¢ czytelnikow z kilku lepszem: kome-
dyanii Bohomolca a temi mianowicie,
ktorych zalety wykazatem przy uh szczegé-
towym rozbiorze, z komedyg rekopi$mienna
Krasickiego z uoincdyg Bo‘giistaw-
skiego: Dowéd wdzieczno$ci narodu,
ktéra jest druga czescia Powro u Pcsta.



i z wesotkami kilku innych pisarzy spotcze-
snych, ktére moznaby tatwo wybraé majac
uwage uie tak na tres$é¢, jak raczej na dyalog
i ua zalety stylowe. — W komcdyi bowiem
z wieku zesztego lepiej sg odmalowane obrazki
potocznego zycio i dyalogu towarzyskiego —

anizeli w jakiem badz kolwiek innein owej
epuki dziele. Nie znano pod onczas powiesci
i romansu, — gawedy i opowiadania, ktore

teraz zkreS$lnja nam spoteczno$¢ dzisiejsza.

Malowidto wiec prywatnych stosunkow i

zaje¢, skupiato sie tylko w pamietnikach,
w satyrze i w komedyi. — Dla tego tez nasi
dzisiejsi pisarze, kreSlac powieSci z wieku

zesztego, wioniby stwarzajgc dyalogi,— stu-
diowaé¢ starannie BohomolcS, Zabtockie-
go, Drozdowskiego, Kniaznin a, Czar-
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toryjskiego a nawet podrzednych orygi-
nalnych komedyopisarzy, jezeli chcg, aby
mowy i relleksye, ktére kiadg w usta swym
postaciom, przypominaty istotnie mowe i wy-
obrazenia przesztosci, nie za$ aby, co sie
najczesciej zdarza, przypominaty co krok, Ze
sg reminisccncye wychowania tegoczesnego i
poje¢ w ostatuiem pditstoleciu wyrostych.

Zrédta o Krasickim jako pisarzu ko-
medyi sg te: Bentkowski Hist. lit. 1814 T. I.
Jaszowski Czasop. Nauk. B. Ossol. 1S30
Il. Dzieje teatru. — Dopetnienia dziet Kra-
sickiego. Warszawa 1830—32. Glucksberg.
Bartoszewicz. Zyciorys Krasickiego. — Pa-
mietnik literacki Lwéw 1850 str. 292, w ar-
tykule komedya polska w wieku 19.— Dzien-
nik literacki Lwéw 1853.

Pt. Szcz.

Anna Lipska, Ksieni Klarysek w Saczn, potwierdza ustawy garnczarzom, kowalom,
bednarzom i rnsznikarzom staro mgdeckim w jeden cech potgczonym.

(Dokoriezenie. Ob,

A gdyby sie trafito i§¢ za towarzysa Mast-
kowoie, tego rzemiesta albo Cechu tylko pn-
winien czo y Mastelc odprawi¢. Wdowa po-
zostata po mezu tego rzeiniesta albo Cechu
bedzie miata wolno$¢ robié¢ rzemiesto, czeladz
chowaé¢ podtug moznosci swoiey [ iczely Sie
bedzie poczciwie rzadzita, y wszystkiem po-
winnoscigm dosi¢ czyuita. A gdyby ktory
Mistrz wzigt do vczenia chtopca, powinien go
opowiedzie¢ przed starsztynie zarasz we dwie
niedzieli, pod wing funta wosku, a iezeliby
go chowat dzieo albo JAa nad, dwie niedzieli
nieopowiedziawszy, tedy teu Mistrz powinien
dk¢ szam czoby chiopiec miat | da¢ do
skrzynki cechowey, a kazdy chiopiec powi-
uien da¢ viednaoia do Cechu dwa funty wo-
sku, a Mistrzom wszystkiem putachtela piwa,
a od wyzwolenia kiedy wytrfa liatha powinien
wystawie starszym Mistrzom faske piwa, a
gdyby w uczeniu odszedt przez woley mi-
strzowskiey, & wrocit sie znowu tedy powi-
nien to nagrodzi¢ czo zamieska wszystko
polki sie niewyzwoli. A gdyby Mistrz Mi-
strzowi albo zona ktéregokolwiek Mistrza ia-
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kiemkolwiek sposobem odmowit albo odmo-
wita Towarzysa albo rcznial taki bedzie
winien cztery funty wosku do cechu: zaden
tuta¢ albo parta¢ niebedzie miatl mieys$éa, ani
bedzie mogt robi¢ rzemiesta swoiego w mia-
steczku naszym y w wioskach naszych okojto
miasteczka lezgczych, miedzy Danayczem i
Popradem az po Jazowsko: a iezeliby sie ta-
kowy znalazt, takowego wolno bedzie zabra¢
oprec tego ktéryby z nimi chciat cech trzy-
maé. A poniewasz sie to czesto w cechu
trafia ze skad ingd Ilysty albo trybowki
przenoszg do cechu za Towarzyszami, za
ktorymbykolwiek przyniesiono Towarzyszem
rzemiest | mianowanych wtym zgromadzeniu
albo bracztwie zawartych, takowy przez za-
dnev  wymowki powinien’ sie iS¢ sprawic:
0 czo go ruszaig, a ktoryby nieclicial i$¢ ta-
kowy kazdy ma bydz przymuszony, a lyst
sprawny powinien przynies¢, a ktéryby temu
uiechcial dosi¢ yczyni¢ ma bydz od cechu
odciety, to sie zscigga¢ bedzie, y ua Mistrze.
Bracia wszyjszcy powinni sie zschadzké za
znakiem albo obestaniem Starszego w mie-



§igcz raz wdaieii poniedziatkowy dtia spraw
potocznych, a oproc lego ile kro¢ potrzeba
pokaze powinni sie zschodzi¢ pod wing funta
wosku aa kazdem niepostuszenstwem, a skia-
danie piniedzy do skrzynki iako miedzy szobg
vchwalg beda powinni oddawaé. | Wszyszcy
Towarzysze powinni bywaé kazde suchedni
w cechu, y po purgroszku do skrzynki mi-
strzowskiej oddawa¢ wedle starego zwyczaiu,
pod wing dwu funtdw wosku na Mistrze a
Towarzys wochlouem ma bydz Kkarany,
gdyby niechciat i$¢ za znakiem do cechu: a
gdyby ktory znak cechowy zatrzymat, powi-
nien bedzie funt \vo|sku odda¢ zamsz. Gdyby
Towarzysz przywedruwatl do miasta powinien
bedzie ten porzadek zachowaé, aby do Star-
szego pierwey wstapit, a Starszy aby go po-
rzadkiem odszytal do Braciey ktoremuby na-
lezat iesliby go szam niepotrzebuwat, aby
tesz sobie Towarzysz nieobierat Mistrza, pod
wing iako Mistrzowie vznaig, a to Sie bedzie |
zsciggato na wszystkie rzemiesta w tym zgro-
madzeniu spoione. A gdyby miodszy w dni
swiete y w niedziele swiecz cechowych nie-
palit w kosciele taki przepada dwa funty
wosku do cechu, takze tesz iesliby zainieskat
dekg przykryé mary czaszu mszey zatobney
albo suchodniowey, tg wing bedzie karany.
Ktéryby sie Brat wazyt w dzien swien]ty
robi¢ iakakolwiek robute albo do piecza ktasé
naczynie, albo wypala¢ na noc, takowy prze-
pada pnikamienia wosku cechowi, a iesliby
iedna drogiey odwiodta niewiaste to iest Mi-

strzowa, albo Sie poswarzyty iedna z drugg
na rynku powinna da¢ dwa funty wosku do
cechu. Przytym tesz aby sie Zzaden niewa-

zyt w targ kiedy sie $wiento | trafi garnkéw
na rynek wyno$i¢, ani na podsieniu przeda-
waé az po mszey: ato za pozwoleniem Star-
szych, a v ktoregoby sie znalazta robota
niedopalona albo fatszywa taki powinien ro-
bote zarasz znies¢ pod wing cechowi czterech
funtow wosku. Ktéryby sie Brat z Bratem
zwadzitprzy zschacce, albo przy piwie mistrzow -
skiem albo | sie w rzec wtracit przez dozwolenia
Starszych, takowy przepada dwa funty wosku
cechowi winy nieodpusczoney. Ktoryby Brat
wynosit taiemnice cechowe po strouach albo
po gospodach, albo je wspominat oprocz ce-
chu taki przepada cechowi putkamienia wo-
sku winy nieodpusczoney. Gdyby Brat Brata
gline kopang w gérze zabrat, taki | prze-
®'viatczony, powinien sze$¢ funtow wosku dac
<lo cechu y gline wroéi¢. A ezo za$ wzgle-
de[n rzemiosta slosarzskiego waruiemy aby
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sie zaden Mistrz ani
forme woskowg ani

Celadnik niewazyt na
papierowg ani ua zadng
ing kluczuw ani wytrychéw robi¢ zaduey
osobie oprocz wiadomosci Cechmistrzowey,
pod vtraceniem cechu. | Ktéryby Brat precz
odsedt nieopowiedziawszy sie Starszym a nie-
Lytoby go czas nie maty przepada winy szes¢
funtéw wosku: y to ozoby w cechu zamie-
szkat powinien zaras odtoZyé gdyby sie chciat
do cechu nawrocie. Takze aby S$ie zadeu
niewazyt kostek ani kart gra¢ w dni swiente
chwalebne, ani szat z siebie zastawia¢ ] na
karty, pod wing putkamienia wosku, do tego
aby zaden Mistrz z celadnikiem Kkart niegrat
pod wing trzech funtéw wosku. A jesliby
ieden drugiego podsiadt w targowem mieyscu,
taki ma bydz karany trzema funty wosku.
A iz Sie trafia ze Celadnik robigc v iedue-
go Mistrza diugo ieden drugiego precz od-
mawia albo iakiein kolwiek sposobem z mia-
sta wystrasza: potym przyszedszy znowu
btedzie chciat robi¢ tedy nie ma robi¢ gdzie
chce ale gdzie mu Mistrzowie Starszy nazna-
cg, tam sobie powinien wszetae o robote.
A dlia wiekszey waznosci Przywileiu tego
waruiemy y przykazujemy wszystkiem pod
iurisdictia nasza bedacym: iako y z iakich|-
kolwiek osob obcych aby sie zaden niewazyt

y nieSmiat ktoremnkolwiek Mistrzowi w tern
Bracztwie bedaczeinu zadawal partacztwa,
albo iakiey kalumuiey cechowi temu, albo

Przywileiowi czo vimowk¢ pod wing nieod-
puszczang Panom Rayczom grzywien dzie-
sigci na Ratusz, a Cechowi pnitkamienia wo-
sku, to sie ma rojzumie¢ y na Mistrze y ua
Czeladz tych rzemiest w tym Cechu albo
Bracztwie zainknionych. lze sie tesz cestu
trafiaia tutace pod tytutem rzemiesta kotlarz-
skie(g)o: zadnemu nie wolno bedzie robi¢
przes pozwolenia Cechmistrzowe(g)o. Dziato
sie 'w Conwencie naszym przy obeczno$Ci
Je(g)o M(oSci) Pana Marcina Sedzimiera
Rzadce naszego y Wielmoznego X(iedza) Si-
mona Jaroszowskiego Spowiednika naszego,
takze y przy obeczno$éi P. P. Radziec na
teu czas bedacych, ktorzy tesz za niemi in-
tercessig swoie do nas wnosili: mianowicie
Grygier Kencki Burmistrz na teu czas y Col-
legnwie iego Stanistaw Cebrzykowic, Mal-
cher Fladrowic Adam Teresko a to w dzien
16. Decembra | Roku panskiego 1638.

Bar-
Dnrata J)oraa-
Zuzanna Mstofska.

Anna Lypska Xieny Staro Sandecka.
bara Gordonowna Wikarya.
racka. Anna Jodtowska.



Helzbieta Kotackowokn IUiskreta. Anna We-
gizmowua Knnczlirka Mutgorzeta Wojska
Liskretka. j Reina Kawconka Zakrsytiaua.
Aana Bobonska K:istin,i Chemska. Zofia

Podpis u samego dotu na prawem krawedziu.

Melchior Lizander Not(arins) ant(iquae)

San(dec) mp

Oryginat na pergaminie.
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Walioer-ka Awditorka. Anna Miutkowna. Fran-
ciska Bobowska 1'ortulana. Zofia Piasecka
Safg.ka. Baroara Mosoowa Mistrza. Teofila
Kreieska Mistrza profesck.

Melchior Lizander Pisarz staro sadecki

r. s

Pieczeci ktérych byto dwie, zaginety.

Pis. we Lwowie 6. stycznia 1859. WolanAuki.

Opium w Indiach i Chinach.

Z Dickensa Hoiweholdwords.

Opium ma zaspakaja¢ takg sama potrzebe,
jaka u na3 tyton, w tensam tez sposob pulg
i Zujg je na wschodzie. Jesttc brunatnej bar-
wy sok z biatych makéwek, ktéry zgeszczo-
nj w szczegblny przyrzadza sie sposob. Mak
uprawiajg w wielkiej ilosci w Europie i Azyi,
juzto dla zawartego w ziarnie oleju, juz dla
medycznych wiasnosci makdéwek, juz wrescie
dla usypiojacej sity makoéwkowego mleka.
U Turkéw, Syryan, Egipcyan i Perséw kwi-
tnie szczeg6lniej uprawa maku na opium, ale
wyzej jeszcze staneta ta gatez przemyshu
u ludyan, nie dlatego zeby lepiej nadawatly
jej sie zie ma i klimat, ale ze daleko silniej-
sze przemawiajg za nig ponety, bo wielkie
dajg sir ztagd pocigga¢ zyski. Uprawa ziemi
i pielegnowanie miodej rosliny wymaga wiele
pracy i starania, bo wiatr, deszcz, rosa wy-
wierajag w poczgtkach szkodliwy wpltyw na
rozwijajace sie kietka. W ogdle tez caly
ploo maku nie zawsze wypada obicie.

W Indynoh zasiewaja mai; w zimnej porze
roku, a na zgnojenie i zwilzenie roli wielkg
zwracajg uwage  Opium uzyskuje sie zaraz
po opadnieciu kwiatu. Wieczorami wychodzg
wtedy robotnicy gromadnie na pola i krzy*
wemi nozami zarzynajag w rozmaitych kierun-
kach zielone makéwki. Na nocwracajg do
domu, a nazajutrz rano znachodzg juz, ze
wszystkie wciecia makoéwek wypuscity sok,
ktory z poczatku ptynny i bialty' jak mleko
twardnieje potem pod skwarem pioraiieni'sto-
necznych ' w brunatng’ gumowa masse. Te
masse dopiero /eskrubujg nozami, i powta-

rzaja z dnia na dzien takie samo postepowa-
nie, pokad nie wyczerpie sie caty zapas soku
makowki. Mniejszej lub wigkszej obfitosci
plon zawist nie tylko od samej zrecznosci
robotnikéw, ale takze od stanu powietrza tak
podczas zasiewu maku, jakotez podczas zbioru
opium.

Uzyskane opium suszg badz bez wszelkich
dalszych zachodéw, badz tluka je w mozdzie-
rzu-lub innem podobne.n naczyniu, az zmieni
sie w nawpo6t plynng masse. ktéra potem
predko zasycha w cieniu. Gdyby uzywano
opium na same tylko S$rodki lekarskie, nie
styszeliby$my pewnie o zadnych wojnach opiu-
mowych w panstwie niebieskiem, bo przy
niezwyktej mocy tego $rodka lekarskiego wy-
starczatby niewielki zas6b do wszelkich przy-
rzadow aptecznych.

Z maku uzyskuje sie Morphia, Narkotin,
codeia, Mekonin i inne wazne w sztuce le-
karskiej substaneye. Makowi zawdzieczaja
nadto giéwue swe przymioty i wiasnosci luu-
darium, \nfniius makot"v i mnoéstwo $rodkéw
tajnych, znanych pod rozmnitemi napisaml jak
np. elix>ry, krupie, likiery i tp Ale wia-
Sciwi chorzy bardzo mato uzywajg tej sub-
stancyi, rozchodz- sie ona pomiedzy ludzi
silnych i zn owych, dla ktérych opium nie
jest potrzebg ale zbytkiem.

Kto sam nie zazywal ifMutp, aby sprawié
przyjemno$¢ zmystom, nie moze doktadnie
wyobraza¢ sobie skutkéw, jakie wywiera.
Cucac zaf dowiedzie¢ sie czego$-blizej, musi
noprzestawa¢ na wyktadach ksigg medycznych



i opowiadaniach tych, co sami kir*a lab za-
?-yAftjg flpititi.

Ci, co zbierajg opium, majg zwyczajnie
cere blada i od pory <o pory lekkiemu ule-
gajg drzeniu, za$ wapory z rozgrzanego opium,
jesli rozejda sie po pokoju, wywotuja rodzaj
otreiwienia u ludzi i pomniejszych zwierzat.
Opium dziata na nerwy wnet rozdrazniajgc
'vnet tagodzac, jak do ilosci, jaka sie zazylo,
i w stosunku do przyzwyczajenia i stanu ner-
wowego tego, CO zazywa.

Pereira utrzymuje ze jeden gran opium
wywiera na ludzi nuprzyzwyczajonych do
niego wptyw rozdrazniajgcy: w takim rasie
rozjasnia siej umyst, mysli szybszym rozwi-
jaja sie biegiem, caly system nerwowy prze-
nika jak e$ nie do opisania uczucie przy-
jemnosci a wieksza niz zazwyczaj zradza
sie  w nim rzezwo$¢é. Po tern rozdraznieniu
nastepuje zaraz ubytek sity niuszkularnij i
pewna wrazliwo$¢ na wszystkie przedmioty
zewnetrzne. Cztowiek radby wypoczat, nie
czuje gtodu ale za to tern silniejsze odzywa
sie  w nim pragnienie. Niebawem jednak
wzmaga sie pozadliwo$¢ za tern, co podsyca
imnginacye. Lecz pierwsze przyjeihne uczu-
cie nie wroci, chyba za zwiekszong doza.
Zazywszy pierwotnie gran, potrzeba po raz
drugi bra¢ juz wiecej mniz gran  Grdy tym
sposobem dojdzie sie do dwéch lub trzech
grandw nastaje po chwili rozdraznienia stan
przykrej ociezatosci. Pulsa wzbierajg i bijg
wnet szybko, wnet stabo i powoli, skora
staje sie goraca, jezyk i podniebienie wysy-
cha, ginie apetyt a wzmaga sie pragnienie, a
nadto jeszcze dojmujg uuduosci, stabng ciu-
szku!v, ubywa witadzy organom czucia, te-
pieje umyst, zacierajg sie pozadliwosci; jednem
stowem zakrdtka jest przyjemnos$¢ w pord-
wnaniu z nastepnymi cierpieniami. Cztery
gi-any zaszkodzityby uieprzyzwyczajonemu do
opium cztowiekowi, stanowiag jednak mierng
tylko doze dla tych, co wiozyli sie juz ku-
rzyé i zazywac ie szczeg6lng substancye. Nie
mogac wedlug koranu pi¢ wina, zazywaja
Turcy opium, aby podrazni¢ zmysty. Zaczy-
najag pierwotnie od p6t granu, ale pocigg do
tego $rodka irrytacyjuego zapedza ich nieba-
wem tak daleko, ze przyzwyczaiwszy sie raz
do niego, potrzebujg dziennie dwie drachmy
lub wiecej iawet.

Dr. Oppenhoim opowiada o Turkach, ktd-
rzy zazywajg opium w Kksztalcie pigutek:
j,Skutek opi,,m objawia si¢ w jednej lab dwoch
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godzinach po zazyciu i trwa cztery do szeSciu
godzin, jak d6 potknietej ilosci i natury tego,
co zazywa. U ludzi przyzwyczajonych do
opia... zradza wysoki stopien rzezwos$ci, ktorg
Theriacy (tj. zjadacze cpiumu) poczytujg za
szczyt szczeScia. Wiasciwego Theriaka mo-
zna na pierwszy rzut oka pozna¢ z powierz-
chownosci. Niezwyczajna chudo$¢, zwiedta
wyzotkta cera twarzy, az wistny kablgk wy-
giety uieraz pacierz i szklanne, gteboko za-
padte oczy, zdradzajg gfc na pierwsze wej-
rzenie. Chory taki nie moze trawié¢, je nie-
stychanie mato i traci wszelkie sity zywotne
i umystowe.*

Tak silny pocigg ludéw wschodnicn do za-
zywania i kurzenia opium wySwieca wszyst-
kie dawniejsze i obecne kroki wschodn:o-
indyjakiej kompanii cu do uprawy maku
Wiasnie przed dziesieciu laty udali sie pp.
Watson i Wheeler, dwa; urzednicy wschoduio-
indyjskiej kompanii, do rauy w Kalkucie,
przedstawiajac, ze uzyskiwane w Indyach
ooinm mogtoby sie staé zrodtem upwych do-

chodéw. Dotychczas nie kupowaty Chiny
obcego opium, procz matej ilosci z Indyi i
Turcyi, ktorg portugalskie zawozity okreta.

Teraz, za$ uderzyto Anglikéw, ze Indye moga
na wyzszg stope otworzy¢ handel tym tak
poszukiwanym na wschodzie artykufeir Z po-
czatku przypadaty wszystkie ztagd zyski kilku
urzednikom wschodnio - indyjskiej kompanii ,
ale po niewielu latach ujeta im kompania mo-
nopol, otwierajagc z niego dla siebie nowe
zrodta dochodéw. Z poczatku zostawata no-
wa ta gatez przemystu poa zarzadem ,bidra
dochodéw®, ale z koncem stolecia przeszta
pod nadz6r ,bidra handlowegol.

W pierwszych latach biezgcego stolecia
usuneta kompania system pesredmkéw czyli
tak zwany Contractor- System. Ustanawiajac
swych bezposreanich agentéw, ograniczyta
uprawe maku na pewne tylko okregi prezy-
dencyi bengalskiej. Urzadzenie to trwat”, az
po dz.ieé6 dzisiejszy, -doznajagc wprawdzie nie-
jakich modyfikacyi w szczego6tach, ale nie-
zmienne co do gtdwnej zasady. Benares, Pat-
na i Malwa sato gtéwne prowiucye, gdzie
kwitnie uprawa maku. W innych stronacil
nie wolno zasiewa¢ maku, chyba ze wtasci-
ci«1 obowiaze sie 0o oznaczonych z goéry ce-
nach dostawi¢ kompanii wszystek sok z ma-
kéwek. Cena snkn, okliezona przecigtnie na
9 peuc- za fant, moze zacheci¢ wiesniaséw
do uprawy maka Kompania przyjmuje kazda



ilos¢ solu. Rola pod mak musi by¢ co roku
wyznaczona i ograniczona na nowo, aby
przeszkodzi¢ sporoym pomiedzy pojedynczymi
wieSniakami, ktorzy zajmujg sie uprawg
Kiedy juz mak dojrzewa, objezdza przed sa-
mym zbiorem opium agent kompanii, Gornu-
sta, caty swoj okrag, i oblicza spodziewany
plou kazdego zasianego obszaru. Nastepnie
umawia sie z wiesniakiem, reyotem aby calg

Grudniowy zeszyt Dodatku do Czasu zamknat trzeci
i ok istnienia tego pisma,ktére wychodzi¢ bedzie i w reku
biezacym w tej samej co dotychczas formie. Ostatni
poszyt zesztoroczny zaczyna sie citkawym ar,yku-
fem historycznym. Jesttu przettumaczone przez Witady-
stawa Kulczyckiego Sprawozdanie ze stanu
krolewstwa polskiego, ztozone Piusowi \ ,
Papiezowi, przez xiedza Juliusza Ruggiero,
nuncjusza apostolskiego na dworze Kréla
Zygmunta Augusta, za swoim powrotem
z Polski r. I5bd Rekopis tego dokumentu znaj-
dowat sie w duplikacie w florenckiej bibliotece wiel-
toksigzecej la Magliabechiana. Zawarte w nim wia-
domosci o dwczesnym politycznym stanie Polski, o
jej ustawach, instjtucyach i urzadzeniach, o wiasci-
wosciach ziemi itp. nie mogg wprawdzie przystuzy¢
sie wiele polskim had&rzom dziejéw, zawsze jednak
z wielu wzgledéw zastugujg na uwage. — Drugi
z kolei artykut nosi napis Gerwinus i hisforya
dziewieinastego wieku przez Michata Stom-
ezewehiego. Juzto drugi tejsamej nazwy artykut w.Dodat-
ku do Czasu: autor snuje w nim nalszy cigg uwag, na
jakie naprowadzily go historyczne prace lierwina.
Obecnie rozbiera ,warunki familijne w naszym cza-
sie i ich stosunkach do wolnos$cill — Po artykule p.
Stomczewskiego nastepuje Kilka uwag z powodu
najnowszych dziet, traktujgcych osystemie
Lawa, przez Pawila Bielskiego. Dalej idzie K. \V1
Wojcickiego artykut Adam Mickiewicz. Autor
podaje w nnu Kilka nieznanych szczeg6téw z zycia
wielkiego poety, zaczerpnietych gtéwnie z , powiada-
dania i ,ednegc przydtuzszego lislu A. E. Odynca tu-
dziez z dwoch listbw Mickiewicza do Tomasza Zana.
Rubryke przeznaczong poezyi zapetnia Juliusza Przy-
jemskiego przektad wierszu Tomasza Moore To La-
dies eyes. Miasto powiesci idzie dalszy cigg auto-
biografii Padyszacha Azad Becht, przetozonej z per-
skiego przez Alexaudra Chodzke pod napisem Pady-
szach i czterech derwiszéw. W zwyczajnyin
przegladzie piSmiennictwa konczy p. Lucyan Siemien-
ski zaczety w poprzednim zeszycie rozbiér Barbary
Radziwittéwny A. E. Odynca. W przegladzie poli-
tycznym rozbiera p. Maurycy Ma.in pou napisem
Trzeci obieg blednego kota wazniejsze wy-
padki polityczne z ubiegtego roku. — Kronika z Kra-
kowa poswieca ki-utkie wspomnienie trzeciemu za-
konczonemu rocznicowi Dodatku, i utyskuje stusznie
na ohojetnos¢, z jaka ciagle jeszcze musi watczy¢
u nas wszelki ruch umystowy. — worresportent po-
znanski zdaje sprawe z potozenia W. Ksiestwa w ubie-
glym roku tak pod wzgledem *stosunkéw socyalnych
jakotei i rucha umystowego, a w koncu wystepuje
w ohroi.ie Pamietnikéw Kajetana KoZzmiana przeciw
lwowskiej recenzji Witadystawa Zawadzkiego. Kor-
rosnondent berlinski opisuje wystawe obrazéw reli-

Gtowny Redaktor Il. Szrzeniawa Sartyni.

obliczona naprzod ilos¢ z wszelkg przewyzka,
jakaby sie okazata, odstawit na rachunek
kompanii po oznaczonej z gory cenie. Jesliby
odstawiong po6zniej ilo$¢ opium nie wyréwny-
wata oszacowaniu, a zachodzito podejrzenie,
Ze reyot zatrzymat pewng cze$¢ dla siebie, to
w takim razie zapozywa go ajent sadownie
i zmusza do wynagrodzenia uszczerbku.
(d. u)

gijnych w transparentach z towarzyszeniem S$piewow
koscielnych, jaka co roku w czasie Bozego narodze-
nia urzadzajag miejscowi artysci w akademii sztuk
pieknych.— Korrespondencya z Paryza zdaje sprawe
z kilku nowosci literackich, miauowicic za$ ozpi-
suje sie o dziele Micheleta L'amour, i facifnskich
wiersz;ich p. Mery, i przytacza dostownie gtosny
z dziennikéw list marszatka Yaillant do pewnego ko
wala t lem samem nazwiskiem, ktéry rad sie byt
przyzna¢ i) jego pokrewienstwa  Korresponéent
londynski kilka réznorodnych dotyka kwestyi. Pisze ob-
szernie o chowie bydta w Anglii, o handlu opium z Chi-
nami a w korcu poswieca krétkie wspomnienie poecie
Robertowi Burns, a 10 z powodu zblizajacej sie set-
nej rocznicy jego urodzin. Korrespondent z Rzymu
opisuje dwa rézne rodzaje zwyczajnych we Wtoszech
wiatrow tj. siroca i tramontany a w koncn
zatrzymuje sie diuzej nad opera w Rzymie. Gazetka
literacka procz przedrukowanych z Biblioteki War-
szawskiej wiadomJSci literackich n> donosi nic wa-
Zniejszego z dziedziny literatury. Caly zeszyt zamy-
ka ,,Spis a..'abetyczny przedmiotéw zawartych w tomie
IX, X, Xl, Xir Dodatku do Czasu“.

— W Paryzu pojawito sie temi czasy kilka waznych
dziet na polu historyi naturalnej. Professor Henryk
Lecoq ogtosit w dziewigciu tomach dzieto botaniczne
pod napisem: Elude sur la geographie botanujue
de I’Europe et en partieulier sur la regetation dn
plateau central de la France. Jestto owoc ogrom-
nej pracy, ktorej autor cate zycie poswiecit. Wprzed-
miocie botaniki europejskiej trzymat sie gtowuie Hum-
boldta, roélinnos¢ za$ francuska bart + sani i opisat
tak gruntownie, ze wszyscy francuscy naluralisei be-
da musieli nadal upiera¢ sie na jego powadze. Je.
dnoczeSma wyszto dzieto botaniczne doktora l.azin:
Traite des ptant.es medecinales indigenes. Ksigzka ta
napisana na konkurs towarzystwa medycznego w Mar-
sylii, wylicza wszystkie ziota lekarskie rosngce we
Francyi, opasujac zarazem i skutki kazdego. ‘ Autor
twierdzi, ze kazdy kraj posiada ziota potrzebne do
leczenia zwyczajnych w nim choréb, ze zgmiast spro-
wadza¢ kosztowne leki zdata, nalezatoby raczej pilnie
obejrze¢ sie koto siebie, poszuka¢ w ogrodzie, na
tace lub w lesie ojczys‘ym, a tam niechybnie znaj-
dzie sie lekarstwo zasiane bozg reka ra ukojenie
bolu. Chudzi tylko o (0. aby cztowiek umiat znalez¢
i uzy¢ tego, <o mu potrzeba w tem lub owem cier-
pienia. Niemniej cennem dzietem w dziedzinie histo-
ryi naturalnej, jest praca pana Lereboullet. dyrektora
muzeum zoologicznego w Strasburgu: Zoologie dn
jeune age uu lliistob e naturelh des Animeaux, ecrite
pour la jeunesse, Ksigzka ta napisana w sposéb
bardzo zajmujacy i przystepny, ozaobiona mnéstwem
wizerunkéw zwierzecych, odpowiada wybornie swemu
zatozeniu.

z c. Ti. galicyjskiej drukarni rzadowej.



